
Глава 107. Фракция Туманного Облака.

Фракция Туманного Облака была одной из основных сил в империи Джи Ма. Их основные силы
располагались на вершинах величественных гор, где-то в пяти километрах от столицы
империи. Гора, на которой располагалась Фракция, также стала носить имя Гора Туманного
Облака.

Гора Туманного Облака была очень престижным местом. Три её стороны были скалистыми и
только одна дорога вела к ее вершине. Опасное место, которое было легко защищать, но
трудно захватить. Более того, ученики постоянно патрулировали территорию, из-за чего вся
гора походила на маленькую крепость.

Империя Джи Ма установила гарнизон в пятьдесят тысяч всадников, расположенных в одном
километре от подножия Горы Туманного Облака, для защиты столицы. Однако, каждый мог
понять, что это был метод защиты против воинственного тигра рядом со столицей.

Задняя часть горной вершины была покрыта облаками и туманом. Зрелище похожее на врата
рая.

На черном камне, выступающем из скалы, медитировала леди, одетая в белые одежды. Она
тренировалась с зарытыми глазами, вдыхая и выдыхая в идеальном цикле. Каждый раз между
циклами, плотная энергия в окружающем воздухе, похожая на тусклый зеленый пар,
вращалась вокруг тела этой леди перед тем, как она поглощала и сохраняла её...

После финального поглощения зеленой энергии девушка открыла глаза, в которых вспыхнул
зеленый блеск. Её черные волосы, спадающие до плеч, развивались по ветру.

"Госпожа На Лан, господин На Лан Су вернулся во Фракцию Туманного Облака. Он желает
видеть вас." Сообщила служанка, которая длительное время ожидала, пока молодая госпожа
закончит свою тренировку.

"Отец? Почему он здесь?"

Услышав слова служанки, девушка, как грациозная роза, нахмурила брови и задумалась. Она
стояла на краю скалы, ветер пронесся мимо, прижав одежду к её изысканным и прекрасным
формам: она была похожа на богиню.

Неторопливо пройдя взглядом по, казалось бы, бездонному пространству, рука девушки слегка
откинула белое платье, похожее на луну, развернулась и покинула тренировочный полигон,
сделанный специально для неё.

Недалеко, в просторном и светлом огромном зале сидел мужчина средних лет и выпивал чашку
чая. Второй рукой он в раздражении постоянно стучал по поверхности стола.

На Лан Су был чрезвычайно раздражительным. В свои года, его отец частенько избивал его
палкой, даже во Фракции Туманного Облака.

Он даже не предполагал, что в тот год, когда он занимался гарнизоном в западной части
империи, его смелая дочь посмеет разорвать соглашение, одобренное его отцом.

Не было никого в клане На Лан, кто бы не знал, что На Лан Цзе весьма озабочен своей
репутацией. Действия На Лан Ян Ран несомненно создадут слухи, что их семья не имеет чести.
Более того, она отказывалась вступать в брак с семьей Сяо из-за слабости Сяо Яна.



Из-за подобных слухов На Лан Цзе ежедневно злился, находясь у себя дома. Если бы он не был
парализован, то он бы обязательно потащил свое умирающее тело на Гору Туманного Облака.

Правда, что касается брака между его дочерью и кланом Сяо – На Лан Су не поддерживал его.
Кроме того, Сяо Яна уже все знали, как калеку. Он не желал, чтобы его дочь, обладающая
такой красотой и талантом, выходила замуж за такого бесполезного человека.

Однако, прошлое - это прошлое. Согласно последним новостям, маленький мальчик из клана
Сяо уже не мог быть назван калекой и он демонстрировал столь ужасающую скорость
развития, что она затмевала даже его собственные прошлые свершения.

Потенциал этого Сяо Яна был тем, на что На лан Су обязательно обратит внимание. Однако,
самовольные действия На Лан Ян Ран в итоге привели к ухудшению отношений между
кланами, что весьма сильно беспокоило На Лан Су.

Если подобные отношения сохранятся, то он не только потеряет зятя с невероятным
потенциалом, но и также приведет к падению клана На Лан.

Думая о человеке, способным достичь уровня Императора, который будет смотреть на его клан
с враждой - это пугало и возмущало На Лан Су.

"Эта девочка. Её непокорность становится все больше и больше..."

Чем больше он думал об этом, тем злее становился. Чашка в руке На Лан Су внезапно сильно
ударилась о поверхность стола и расплескала весь чай по поверхности. Служанка, стоящая
возле него, испугалась. Она быстро заменила чашку.

"Ты должен предупреждать свою дочь, прежде чем приезжать во Фракцию Туманного Облака."

В то время как он злился, в конце большого зала послышался ясный женский голос. Лунная
белая фигура прошла под занавесом и мягко улыбнулась.

"Хм. Ты до сих пор считаешь меня отцом? Я думал, что как только ты стала ученицей Юнь
Юнь, то совсем забыла о клане На Лан!" Увидев, как растет очарование его дочери, гнев На
Лан Су потихоньку отступал.

Видя ужасное выражение на лице На Лан Су, Ян Ран равнодушно кивнула. Она махнула рукой
в сторону служанки позади её отца, приказывая ей оставить их.

"Отец, мы не виделись около года, а теперь вы начинаете читать мне лекции, как только мы
встретились. В следующий раз, когда я вернусь домой, то немедленно сообщу обо всем Маме!"
После того, как служанка ушла, На Лан Ян Ран села перед отцом, гордо вздернув носик, и вела
себя, словно разбалованный ребенок.

"Вернешься домой? Ты еще смеешь возвращаться?" Услышав её слова, уголки рта На Лан Су
дернулись, "Если ты посмеешь вернуться домой, то мы увидим, сломает ли дедушка твои ноги
или нет."

Сжав губы, На Лан Ян Ран понимала ситуацию и осознавала, что скрывается за словами На
Лан Су.

"Ты знаешь, почему я здесь, не так ли?" Спросил На Лан Су ледяным голосом, отпивая из
чашки чай.



"Это касается моего отказа от помолвки, правильно?" Сказала На Лан Ян Ран, деликатно играя
со своими волосами.

Наблюдая за её спокойствием, На Лан Су тут же пришел в ярость. Его рука жестко ударила по
столу, "Эта свадьба была личным обещанием твоего деда! Кто просил тебя отменять её?"

"Это моя свадьба. Я не хочу следовать твоим желаниям и выходить замуж по твоему выбору. Я
сделаю собственный выбор. Вне зависимости от того, чьё это обещание, все, что я знаю, это то,
что если я последую соглашению, то тот, кто женится, буду я, а не Дедушка!" Лицо девушки
выражало недовольство. Как независимая персона, она ненавидела, когда её принуждали
следовать решениям других людей, даже, если эти люди были ее старшими.

"Не думай, что я ничего не понимаю. Уже нет ничего такого в том, что ты чувствуешь, будто
этот Сяо Ян недостаточно хорош для тебя. Его нынешний потенциал уже не ниже твоего. С
твоим положением во Фракции Туманного Облака, ты должна уже была получить новости о
высоте его силы." Злобно сказал На Лан Су.

На Лан Ян Ран прищурила глаза. В душе она вспоминала упрямого молодого человека.
Равнодушно она ответила, "Конечно, я получала новости о нём. Я не понимаю, как он смог
избавиться от титула калеки. Он удивил меня."

"Удивил? Одно слово "удивил" и все в порядке? Твой дед сказал, приказать тебе найти время,
чтобы посетить город Ву Тан. Будет отлично если ты извинишься и сгладишь этот конфликт."
Ответил На Лан Су, дернув бровью.

"Извиниться? Никогда!"

Услышав это, брови На Лан Ян Ран резко подскочили. Отвергая все вокруг, она холодно
сказала, "Даже если этот Сяо Ян уже не такой бесполезный, Я, На Лан Ян Ран не выйду за
него! Не говори мне о извинениях. Если ты хочешь, ты можешь пойти сам. В любом случае, я
не собираюсь посещать этот город снова."

"Ты не можешь сказать нет. Это недоразумение было вызвано тобой, поэтому ты должна пойти
и сделать все сама!" Разозлился На Лан Су, услышав отказ своей дочери.

"Я не пойду!"

С холодным лицом, На Лан Ян Ран подняла подбородок. Её лицо показывало сожаление, что
она родилась. "Разве этот Сяо Ян не очень способный? Тогда почему он посмел бросить мне
вызов через три года? Я, На Лан Ян Ран, буду ждать его здесь во Фракции Туманного Облака.
Если я проиграю ему, я буду его служанкой и буду выполнять все его пожелания. Хм. Поэтому,
я не собираюсь извиняться."

"Мерзавка, если ты в конце концов проиграешь через три года и станешь его рабом, разве ты
не опозоришь клан На Лан?" Злобно выругался На Лан Су.

"Кто сказал, что я проиграю ему? Даже, если Сяо Ян вернул свой талант, ты думаешь, что я
проиграю ему? Мало того, что Фракция Туманного Облака обладает многими высшими
техниками развития, она также владеет великим количеством сильнейших техник Доу Ки.
Далее, мне также помогает Король Алхимии Гу Хэ и делает для меня эликсиры. Все эти
предметы вне его благосостояния, как мастера такого маленького клана. Проще говоря, пока
он найдет сильную технику развития или сильный навык Доу Ки пройдет несколько лет, а то и
десятилетий!" После громких слов На Лан Су, Ян Ран повела себя, как дикая кошка, которой



наступили на хвост. Что она ненавидела, так это то, что другие сравнивали её с человеком,
который еще недавно был калекой.

Наблюдая, как его дочь стала кричать, глаза На Лан Су наполнились яростью. Он внезапно
поднялся и поднял руку, чтобы дать ей пощечину.

"Брат На Лан, пожалуйста не будь столь безрассудным." Увидев действия На Лан Су, белая
фигура появилась и встала между ним и Ян Ран, защищая её.

"Гэ Е, ты мерзавец. Мне сообщили, что именно ты был тем, кто сопровождал её во время
путешествия в клан Сяо." Увидев того, кто появился перед ним, На Лан Су разозлился еще
больше.

Со смущенной улыбкой, Гэ Е горько произнес, "Это было решением лидера фракции. Даже я
ничего не мог с этим поделать."

"В этом еще и Юнь Юнь замешана? Она фактически позволила Ян Ран так глупо поступить?
Если она проиграет Сяо Яну через три года, разве она не станет его рабыней?" Услышав два
слова - "лидер фракции", злость На Лан Су немного успокоилась. Однако, его голос был
наполнен злобой. После всего этого, кое-кто, в мгновение ока, потерял зятя с огромным
потенциалом и получил врага. Это было нехорошо.

"Хе-хе, брат На Лан, не стоит волноваться. Дело уже сделано, так, какой теперь смысл думать
об этом? И даже, если вы получите извинения Ян Ран, будет трудно восстановить
взаимоотношения между двумя кланами, поэтому, зачем вы хотите получить это оскорбление?
Обещание было на три года, поэтому вам не стоит волноваться. Лидер лично покинула гору,
чтобы получить последние ингредиенты для эликсира. Когда старейшина Гу Хэ получит их,
Сяо Ян будет совершенно не способен достичь скорости развития Ян Ран. Пока она будет
милостива к нему, его гнев будет потихоньку исчезать." Улыбаясь, сказал Гэ Е.

"Какой эффект будет от этого эликсира?" Хмурясь спросил На Лан Су.

"Ка-ка. Это то, чего я не могу сказать. Его рецепт получил старейшина Гу Хэ из глубокой
пещеры в горах, во время своих тренировок в прошлом году. Он, должно быть, был оставлен
там людьми в прошлом. Что касается эффекта, то ты узнаешь, когда время придет..." Тихо
ответил Гэ Е.

Понимая, что Гэ Е не желает ему больше ничего говорить, На Лан Су махнул рукой. Он
взглянул на упрямое лицо Ян Ран, которая скрывалась за Гэ Е и, беспомощно топнув ногой,
раздраженно сказал, "Забудь это, я не могу полагаться на тебя. Если ты проиграешь и станешь
рабыней, тебе не стоит никому говорить, с какого ты клана. Я не могу позволить тебе потерять
лицо." Завершив свою гневную тираду, он покинул зал.

Наблюдая за фигурой, которая покинула его взор, Гэ Е, наконец, спокойно вздохнул.
Повернувшись, он увидел знакомый беспомощный взгляд На Лан Ян Ран и, вздохнув еще раз,
сказал, " Я действительно не ожидал... Что этот мальчишка из клана Сяо в самом деле
справится."

"И что..." Беззаботно ответила На Лан Ян Ран, усевшись на стул.

"Ян Ран, ты... Ты уверена, что сможешь побить его через три года в обещанном сражении?"
После небольших раздумий спросил Гэ Е.



"Дядя Гэ Е, почему - то даже вы думаете, что я не справлюсь с кале... С ним." Сказала Ян Ран,
немного скривившись, услышав его вопрос.

Покачав головой, и горько усмехнувшись Гэ Е ответил, "У меня есть ощущение, что что-то не
так с этим парнем..."

Сжав губы, На Лан Ян Ран подняла чашку чая. Её глаза уставились на мутный зеленый чай, и
она про себя подумала, "Я не верю, что ты сможешь достичь моих вершин. Прошло уже
полтора года. Давай посмотрим, как высоко ты поднимешься с трех звезд Ученика."

"Я, На Лан Ян Ран, буду ждать тебя во Фракции Туманного Облака! Приди и выполни своё
обещание, если тебе хватит сил."
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